
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 658/2006 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 27ης Απριλίου 2006

για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 795/2004 σχετικά με τη θέσπιση λεπτομερών κανόνων
εφαρμογής του καθεστώτος ενιαίας ενίσχυσης που προβλέπεται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1782/2003

του Συμβουλίου

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1782/2003 του Συμβουλίου, της 29ης
Σεπτεμβρίου 2003, για τη θέσπιση κοινών κανόνων για τα καθε-
στώτα άμεσης στήριξης στα πλαίσια της κοινής γεωργικής πολιτικής
και για τη θέσπιση ορισμένων καθεστώτων στήριξης για τους γεωρ-
γούς και για την τροποποίηση των κανονισμών (ΕΟΚ) αριθ.
2019/93, (ΕΚ) αριθ. 1452/2001, (ΕΚ) αριθ. 1453/2001, (ΕΚ)
αριθ. 1454/2001, (ΕΚ) αριθ. 1868/94, (ΕΚ) αριθ. 1251/1999,
(ΕΚ) αριθ. 1254/1999, (ΕΚ) αριθ. 1673/2000, (ΕΟΚ) αριθ.
2358/71 και (ΕΚ) αριθ. 2529/2001 (1), και ιδίως το άρθρο 60
παράγραφος 2, το άρθρο 145 στοιχεία γ), δ) και δ)β) και το άρθρο
155,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 795/2004 της Επιτροπής, της
21ης Απριλίου 2004, σχετικά με τη θέσπιση λεπτομερών
κανόνων εφαρμογής του καθεστώτος ενιαίας ενίσχυσης που
προβλέπεται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1782/2003 του
Συμβουλίου για τη θέσπιση κοινών κανόνων για τα καθε-
στώτα άμεσης στήριξης στα πλαίσια της κοινής γεωργικής
πολιτικής και για τη θέσπιση ορισμένων καθεστώτων στή-
ριξης για τους γεωργούς (2), θεσπίζονται οι κανόνες εφαρ-
μογής του καθεστώτος ενιαίας ενίσχυσης αρχής γενομένης
από το 2005.

(2) Η πείρα από τη διοικητική και επιχειρησιακή εφαρμογή του
καθεστώτος αυτού σε εθνικό επίπεδο έχει δείξει ότι, σε ορι-
σμένες περιπτώσεις, χρειάζονται περαιτέρω λεπτομερείς
κανόνες και ότι, σε άλλες περιπτώσεις, οι ισχύοντες κανόνες
πρέπει να αποσαφηνιστούν και να προσαρμοστούν.

(3) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1782/2003, όπως τροποποιήθηκε
από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 319/2006, ορίζει τους
κανόνες για την αποσυνδεδεμένη στήριξη και την ενσωμά-
τωση της στήριξης για τα ζαχαρότευτλα, το ζαχαροκάλαμο
και το κιχώριο στο καθεστώς ενιαίας ενίσχυσης. Πρέπει συ-
νεπώς να θεσπιστούν οι σχετικοί λεπτομερείς κανόνες. Οι εν
λόγω λεπτομερείς κανόνες πρέπει να ευθυγραμμίζονται με τα
ήδη οριζόμενα στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 795/2004 όσον
αφορά το ελαιόλαδο, τον καπνό, το βαμβάκι και το λυκίσκο.

(4) Από την εφαρμογή του άρθρου 42 του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 1782/2003 σε όλους τους τομείς που συμπεριλαμβά-
νονται στο καθεστώς ενιαίας ενίσχυσης μετά το πρώτο έτος
εφαρμογής, μπορεί να προκύψει κατάσταση κατά την οποία
τα ποσά που παραμένουν στο εθνικό απόθεμα μετά την
κατανομή των ποσών αναφοράς από το εν λόγω εθνικό
απόθεμα στις περιπτώσεις τις προβλεπόμενες στο άρθρο

αυτό, δεν είναι πλέον αναγκαία για την κάλυψη οποιονδή-
ποτε περαιτέρω περιπτώσεων. Στην περίπτωση αυτή, πρέπει
να επιτρέπεται στα κράτη μέλη να αυξάνουν κατ’ αναλογία
την κατά μονάδα αξία όλων των δικαιωμάτων ενίσχυσης.

(5) Το άρθρο 21 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 795/2004 προ-
βλέπει τους λεπτομερείς κανόνες που αφορούν τους γεωρ-
γούς οι οποίοι πραγματοποίησαν επενδύσεις σε ικανότητα
παραγωγής ή οι οποίοι συνήψαν μακροπρόθεσμη μίσθωση
αγροτεμαχίων. Πρέπει να γίνει προσαρμογή των διατάξεων
αυτών για να ληφθεί υπόψη η ειδική κατάσταση των γεωρ-
γών του τομέα ζάχαρης οι οποίοι πραγματοποίησαν τέτοιες
επενδύσεις ή συνήψαν τέτοιες συμβάσεις μακροπρόθεσμης
μίσθωσης πριν από την έναρξη ισχύος του κανονισμού
(ΕΚ) αριθ. 318/2006 του Συμβουλίου, της 20ής Φεβρουα-
ρίου 2006, για την κοινή οργάνωση των αγορών στον τομέα
της ζάχαρης (3).

(6) Σύμφωνα με την πείρα που αποκτήθηκε, υπάρχει ανάγκη
διευκρίνισης των ημερομηνιών εντός των οποίων ένας
γεωργός, ο οποίος αιτείται ενίσχυση βάσει του καθεστώτος
ενιαίας ενίσχυσης, οφείλει να κατέχει τα δικαιώματα ενί-
σχυσης.

(7) Πρέπει να αποσαφηνιστούν οι κανόνες στην περίπτωση μετα-
βίβασης των δικαιωμάτων ενίσχυσης, ώστε να μπορεί η μετα-
βίβαση να γίνει την ημερομηνία που προβλέπεται στην κοι-
νοποίηση της μεταβίβασης προς την αρμόδια αρχή, εκτός
εάν η τελευταία εναντιώνεται στη μεταβίβαση και ειδοποιεί
σχετικά τον μεταβιβάζοντα εντός της προθεσμίας που έχει
θεσπίσει το κράτος μέλος.

(8) Το άρθρο 48γ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 795/2004 πρέπει
να τύχει προσαρμογής όσον αφορά τα κράτη μέλη τα οποία
έχουν ήδη από το 2005 αρχίσει να εφαρμόζουν το καθε-
στώς ενιαίας ενίσχυσης.

(9) Με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 319/2006 του Συμβουλίου,
της 20ής Φεβρουαρίου 2006, σχετικά με τροποποίηση του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1782/2003 για τη θέσπιση κοινών
κανόνων για τα καθεστώτα άμεσης στήριξης στα πλαίσια της
κοινής γεωργικής πολιτικής και για τη θέσπιση ορισμένων
καθεστώτων στήριξης για τους γεωργούς, αποφασίστηκε η
ένταξη των ποσών αναφοράς για τη ζάχαρη στο ενιαίο καθε-
στώς ενίσχυσης. Λόγω αυτού, τα κράτη μέλη διαθέτουν πολύ
στενά χρονικά περιθώρια για τη λήψη των αναγκαίων μέτρων
συμμόρφωσης με την εν λόγω ένταξη. Πρέπει να ληφθούν
ορισμένα μέτρα που να εξασφαλίζουν την ομαλή μετάβαση
από τα παλαιά συναφή με τη ζάχαρη καθεστώτα προς την
ενσωμάτωση στο ενιαίο καθεστώς ενίσχυσης. Ειδικότερα,
πρέπει να διασφαλιστεί η δυνατότητα των γεωργών να
κάνουν χρήση των δικαιωμάτων τους μέσα σε λογικές προ-
θεσμίες. Στις περιπτώσεις που η δυνατότητα αυτή τίθεται σε
κίνδυνο, τα κράτη μέλη οφείλουν να προβλέπουν παράταση
της εφαρμογής των προθεσμιών που καθορίζονται στον
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1782/2003.
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(1) EE L 270 της 21.10.2003, σ. 1· κανονισμός όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 319/2006 (EE L 58 της
28.2.2006, σ. 32).

(2) EE L 141 της 30.4.2004, σ. 1· κανονισμός όπως τροποποιήθηκε τελευ-
ταία από τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 2183/2005 (EE L 347 της
30.12.2005, σ. 56). (3) EE L 58 της 28.2.2006, σ. 1.



(10) Για να αποφευχθεί η περίπτωση να υποβάλλεται ο τομέας
της ζάχαρης σε μια δεύτερη γραμμική εκατοστιαία μείωση
των ποσών αναφοράς όταν σημειώνεται υπέρβαση των εθνι-
κών ανώτατων ποσών που αναφέρονται στο παράρτημα VIII
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1782/2003, ενδείκνυται να διευ-
κρινιστεί η εφαρμογή του άρθρου 41 παράγραφος 2 του
κανονισμού αυτού.

(11) Σύμφωνα με το άρθρο 42 παράγραφος 1 του κανονισμού
(ΕΚ) αριθ. 1782/2003, το εθνικό απόθεμα πρέπει να ανα-
πληρούται με την εφαρμογή γραμμικής μειώσεως σε όλα τα
ποσά αναφοράς. Πρέπει να θεσπιστούν κανόνες που να επε-
ξηγούν τον τρόπο με τον οποίο τα κράτη μέλη, τα οποία
έχουν ήδη το 2005 εφαρμόσει το καθεστώς ενιαίας ενί-
σχυσης, πρέπει να ενεργήσουν όσον αφορά την ενσωμάτωση
του ποσού αναφοράς για τα ζαχαρότευτλα, το ζαχαροκά-
λαμο και το κιχώριο, στην αναπλήρωση του εθνικού αποθέ-
ματος.

(12) Πρέπει να επεκταθεί το πεδίο εφαρμογής των ειδικών κανό-
νων του άρθρου 48δ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 795/2004,
ώστε να συμπεριλαμβάνουν τη στήριξη για τα ζαχαρότευτλα,
το ζαχαροκάλαμο και το κιχώριο.

(13) Πρέπει, όσον αφορά την ενσωμάτωση της στήριξης για τα
ζαχαρότευτλα, το ζαχαροκάλαμο και το κιχώριο, να παρα-
χωρηθεί επιπλέον παράταση των διοριών που προβλέπονται
στο άρθρο 49α του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 795/2004, εντός
των οποίων τα κράτη μέλη οφείλουν να κοινοποιήσουν ορι-
σμένες πληροφορίες στην Επιτροπή.

(14) Το παράρτημα Ι του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 795/2004 καθο-
ρίζει την ημερομηνία από την οποία μπορούν να επιτρέπο-
νται προσωρινά δευτερεύουσες καλλιέργειες, σε περιφέρειες
στις οποίες τα σιτηρά συνήθως συγκομίζονται ενωρίτερα
λόγω κλίματος, όπως αναφέρεται στο άρθρο 51 στοιχείο
β) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1782/2003. Η ημερομηνία
αυτή πρέπει να καθοριστεί για την Ελλάδα, ύστερα από
αίτηση του κράτους μέλους αυτού.

(15) Στο παράρτημα ΙΙ του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 795/2004
καθορίζεται ο μέσος αριθμός των εκταρίων που αναφέρονται
στο άρθρο 60 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
1782/2003, με βάση τα στοιχεία που κοινοποιήθηκαν από
τα ενδιαφερόμενα κράτη μέλη στην Επιτροπή. Η Φινλανδία,
προέβη σε κοινοποίηση των σχετικών στοιχείων. Ενδείκνυται
συνεπώς να καθοριστεί ο αριθμός των εκταρίων επίσης για
το κράτος μέλος αυτό.

(16) Πρέπει συνεπώς να γίνουν οι σχετικές τροποποιήσεις στον
κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 795/2004.

(17) Λόγω του γεγονότος ότι η μεταβίβαση δικαιωμάτων μπορεί
να αρχίσει από την 1η Ιανουαρίου 2006, είναι σκόπιμο να
προβλεφθεί ότι ο κανονισμός αυτός εφαρμόζεται αναδρομικά
από την εν λόγω ημερομηνία.

(18) Τα μέτρα που προβλέπονται από τον παρόντα κανονισμό
είναι σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής διαχείρισης των
άμεσων ενισχύσεων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 795/2004 τροποποιείται ως εξής:

1) Στο άρθρο 4, προστίθεται η ακόλουθη παράγραφος:

«3. Στην περίπτωση που τα ποσά, τα οποία περιλαμβάνονται
στο εθνικό απόθεμα, εμφανίζονται υψηλότερα του αναγκαίου
για την κάλυψη των περιπτώσεων που αναφέρονται στο άρθρο
42 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1782/2003, τα κράτη μέλη
δύνανται να αυξάνουν κατ’ αναλογία τη μοναδιαία αξία όλων
των δικαιωμάτων ενίσχυσης. Το χρησιμοποιούμενο για την
αύξηση αυτή συνολικό ποσό δεν υπερβαίνει το συνολικό
ποσό που προκύπτει από τη γραμμική μείωση η οποία εφαρ-
μόζεται σύμφωνα με το άρθρο 42 παράγραφοι 1 και 7 του εν
λόγω κανονισμού.».

2) Το άρθρο 21 τροποποιείται ως εξής:

α) Στην παράγραφο 1, προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο:

«Για τις επενδύσεις στον τομέα της ζάχαρης, η ημερομηνία,
η αναφερόμενη στο πρώτο εδάφιο, είναι η 3η Μαρτίου
2006.».

β) Στην παράγραφο 2, προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο:

«Για τις επενδύσεις στον τομέα της ζάχαρης, η ημερομηνία
η αναφερόμενη στο πρώτο εδάφιο, είναι η 3η Μαρτίου
2006.».

γ) Στην παράγραφο 4, προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο:

«Για τις επενδύσεις στον τομέα της ζάχαρης, η ημερομηνία
η αναφερόμενη στο πρώτο εδάφιο, είναι η 3η Μαρτίου
2006.».

3) Στο άρθρο 24, η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακό-
λουθο κείμενο:

«1. Τα δικαιώματα ενίσχυσης μπορεί να τα δηλώνει ο
δικαιούχος γεωργός προς πληρωμή μόνο μία φορά ετησίως,
εφόσον παραμένει κάτοχός τους την τελευταία ημέρα της προ-
θεσμίας υποβολής της ενιαίας αίτησης, σύμφωνα με το άρθρο
11 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 796/2004.

Εντούτοις, όταν ο γεωργός κάνει χρήση της δυνατότητας για
τροποποίηση της ενιαίας αίτησης σύμφωνα με το άρθρο 15
του εν λόγω κανονισμού, δύναται επίσης να δηλώσει δικαιώ-
ματα ενίσχυσης τα οποία κατέχει κατά την ημερομηνία της εκ
μέρους του κοινοποίησης των τροποποιήσεων στην αρμόδια
αρχή, υπό τον όρο ότι τα σχετικά δικαιώματα ενίσχυσης δεν
έχουν δηλωθεί από άλλον γεωργό για το ίδιο έτος.
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Όταν ο γεωργός αποκτά τα σχετικά δικαιώματα ενίσχυσης
λόγω μεταβιβάσεως από άλλον γεωργό και στην περίπτωση
που αυτός ο άλλος γεωργός είχε ήδη δηλώσει τα εν λόγω
δικαιώματα ενίσχυσης, η πρόσθετη δήλωση των δικαιωμάτων
ενίσχυσης είναι αποδεκτή μόνον εφόσον ο μεταβιβάζων έχει
ήδη ενημερώσει την αρμόδια αρχή σχετικά με τη μεταβίβαση,
σύμφωνα με το άρθρο 25 παράγραφος 2 του παρόντος κανο-
νισμού, και αποσύρει αυτά τα δικαιώματα ενίσχυσης από τη
δική του ενιαία αίτηση εντός των προθεσμιών που προβλέπο-
νται στο άρθρο 15 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 796/2004.».

4) Στο άρθρο 25, η παράγραφος 3 αντικαθίσταται από το ακό-
λουθο κείμενο:

«3. Το κράτος μέλος δύναται να απαιτεί εκ μέρους του
μεταβιβάζοντος την κοινοποίηση της μεταβίβασης στην αρμό-
δια αρχή του κράτους μέλους στο οποίο θα παράγει αποτελέ-
σματα η μεταβίβαση, εντός χρονικού διαστήματος καθοριζόμε-
νου από αυτό το κράτος μέλος, και πάντως το αργότερο έξι
εβδομάδες πριν από την πραγματοποίηση της μεταβίβασης και
λαμβανομένης υπόψη της καταληκτικής ημερομηνίας υπο-
βολής των αιτήσεων βάσει του καθεστώτος ενιαίας ενίσχυσης.
Η μεταβίβαση πραγματοποιείται όπως προβλέπεται στην κοινο-
ποίηση, εκτός εάν η αρμόδια αρχή εναντιωθεί στη μεταβίβαση
και ειδοποιήσει σχετικά τον μεταβιβάζοντα εντός του εν λόγω
χρονικού διαστήματος. Η αρμόδια αρχή δύναται να εναντιώνε-
ται σε μεταβίβαση μόνον εφόσον αυτή δεν συνάδει με τις
διατάξεις του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1782/2003 και του
παρόντος κανονισμού.».

5) Ο τίτλος του κεφαλαίου 6β αντικαθίσταται από τον ακόλουθο
τίτλο:

«ΚΕΦΑΛΑΙΟ 6β

ΕΝΤΑΞΗ ΤΩΝ ΕΝΙΣΧΥΣΕΩΝ ΓΙΑ ΚΑΠΝΟ, ΕΛΑΙΟΛΑΔΟ, ΒΑΜ-
ΒΑΚΙ ΚΑΙ ΛΥΚΙΣΚΟ ΚΑΙ ΤΗΣ ΣΤΗΡΙΞΗΣ ΓΙΑ ΖΑΧΑΡΟΤΕΥ-
ΤΛΑ, ΖΑΧΑΡΟΚΑΛΑΜΟ ΚΑΙ ΚΙΧΩΡΙΟ, ΣΤΟ ΚΑΘΕΣΤΩΣ
ΕΝΙΑΙΑΣ ΕΝΙΣΧΥΣΗΣ»

6) Το άρθρο 48γ τροποποιείται ως εξής:

α) Στην παράγραφο 1, προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο:

«Εντούτοις, η μείωση που αναφέρεται στο άρθρο 41 παρά-
γραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1782/2003 δεν
εφαρμόζεται στο ποσό αναφοράς το οποίο υπολογίζεται
για τη στήριξη για ζαχαρότευτλα, ζαχαροκάλαμο και κιχώ-
ριο σύμφωνα με το σημείο ΙΑ του παραρτήματος VII του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1782/2003.».

β) Η παράγραφος 2 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«2. Εάν ένα κράτος μέλος εφάρμοσε το καθεστώς ενιαίας
ενίσχυσης το 2005, και υπό την επιφύλαξη των διατάξεων
του άρθρου 71 παράγραφος 1 τρίτο εδάφιο του κανονι-
σμού (ΕΚ) αριθ. 1782/2003, για τον καθορισμό του ποσού
και τον προσδιορισμό των δικαιωμάτων ενίσχυσης στο πλαί-
σιο της ένταξης των ενισχύσεων για καπνό, ελαιόλαδο και
βαμβάκι καθώς και της στήριξης για ζαχαρότευτλα, ζαχα-
ροκάλαμο και κιχώριο στο καθεστώς ενιαίας ενίσχυσης,
εφαρμόζονται τα άρθρα 37 και 43 του εν λόγω κανονι-
σμού, με την επιφύλαξη των κανόνων του άρθρου 48δ του

παρόντος κανονισμού και, στην περίπτωση που το κράτος
μέλος έκανε χρήση της προβλεπόμενης στο άρθρο 59 του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1782/2003 ευχέρειας, με την επι-
φύλαξη του άρθρου 48ε του παρόντος κανονισμού.».

γ) Η παράγραφος 4 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«4. Το άρθρο 41 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ)
αριθ. 1782/2003 εφαρμόζεται, κατά περίπτωση, στην αξία
όλων των δικαιωμάτων ενίσχυσης που υφίσταντο πριν από
την ένταξη των ενισχύσεων για καπνό, ελαιόλαδο, βαμβάκι
ή/και γαλακτοκομικά προϊόντα καθώς και της στήριξης για
ζαχαρότευτλα, ζαχαροκάλαμο και κιχώριο, όπως και στα
ποσά αναφοράς που υπολογίζονται για τις ενισχύσεις για
καπνό, ελαιόλαδο, βαμβάκι ή/και γαλακτοκομικά προϊό-
ντα.».

δ) Η παράγραφος 5 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«5. Εάν ένα κράτος μέλος εφάρμοσε το καθεστώς ενιαίας
ενίσχυσης το 2005, η εκατοστιαία μείωση που καθορίζεται
από το κράτος μέλος σύμφωνα με το άρθρο 42 παρά-
γραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1782/2003 εφαρμό-
ζεται το 2006 στα ποσά αναφοράς για τον καπνό, το
ελαιόλαδο, το βαμβάκι, τα ζαχαρότευτλα, το ζαχαροκάλαμο
και το κιχώριο, τα οποία θα ενσωματωθούν στο καθεστώς
ενιαίας ενίσχυσης.».

ε) Η παράγραφος 7 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«7. Εάν ένα κράτος μέλος εφάρμοσε το καθεστώς ενιαίας
ενίσχυσης το 2005, για τους σκοπούς καθορισμού των
δικαιωμάτων ενίσχυσης σε σχέση με το βαμβάκι, τον
καπνό, το ελαιόλαδο, το λυκίσκο, τα ζαχαρότευτλα, το
ζαχαροκάλαμο και το κιχώριο, το πρώτο έτος εφαρμογής
του καθεστώτος ενιαίας ενίσχυσης που αναφέρεται στο
άρθρο 7 παράγραφος 1, στα άρθρα 12 έως 17 και 20,
είναι το 2006.

8. Στις περιπτώσεις που υπάρχει κίνδυνος η ενσωμάτωση
των ποσών αναφοράς για τη ζάχαρη, τα οποία υπολογίζο-
νται σύμφωνα με το σημείο ΙΑ του παραρτήματος VII του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1782/2003, στο καθεστώς ενιαίας
ενίσχυσης, να καταστήσει αδύνατη την τήρηση των προθε-
σμιών που προβλέπονται στο άρθρο 34 του κανονισμού
(ΕΚ) αριθ. 1782/2003 και στο άρθρο 12 του παρόντος
κανονισμού, τα κράτη μέλη παρατείνουν τις προθεσμίες
αυτές κατά ένα μήνα.».

7) Το άρθρο 48δ τροποποιείται ως εξής:

α) Στην παράγραφο 1, το πρώτο εδάφιο αντικαθίσταται από το
ακόλουθο εδάφιο:

«Οι γεωργοί στους οποίους δεν έχουν χορηγηθεί, ή οι
οποίοι δεν έχουν αγοράσει δικαιώματα ενίσχυσης μέχρι
την καταληκτική ημερομηνία υποβολής των αιτήσεων καθο-
ρισμού δικαιωμάτων ενίσχυσης για το 2006, λαμβάνουν
δικαιώματα ενίσχυσης για καπνό, ελαιόλαδο και βαμβάκι,
καθώς και στήριξης για ζαχαρότευτλα, ζαχαροκάλαμο και
κιχώριο, που υπολογίζονται σύμφωνα με τα άρθρα 37 και
43 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1782/2003.».
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β) Στην παράγραφο 2, τα στοιχεία α) και β) αντικαθίστανται
από το ακόλουθο κείμενο:

«α) ο αριθμός των δικαιωμάτων ενίσχυσης ισούται προς
τον αριθμό των δικαιωμάτων ενίσχυσης που διαθέτει
ο γεωργός, προσαυξανόμενος κατά τον αριθμό εκτα-
ρίων που προσδιορίζεται σύμφωνα με το άρθρο 43 του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1782/2003 για καπνό, ελαιό-
λαδο και βαμβάκι, καθώς και για ζαχαρότευτλα, ζαχα-
ροκάλαμο και κιχώριο·

β) η αξία είναι το πηλίκο της διαίρεσης του αθροίσματος
της αξίας των δικαιωμάτων ενίσχυσης που διαθέτει ο
γεωργός και του ποσού αναφοράς που υπολογίζεται
σύμφωνα με το άρθρο 37 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
1782/2003 για τα ζαχαρότευτλα, το ζαχαροκάλαμο
και το κιχώριο που χρησιμοποιήθηκαν για την παρα-
γωγή ζάχαρης ή σιροπιού ινουλίνης και για καπνό,
ελαιόλαδο και βαμβάκι, διά του αριθμού που καθορί-
στηκε σύμφωνα με το στοιχείο α) της παρούσας παρα-
γράφου.».

8) Το άρθρο 48ε τροποποιείται ως εξής:

α) Η παράγραφος 1 αντικαθίσταται από το ακόλουθο κείμενο:

«1. Εάν κράτος μέλος έχει κάνει χρήση της παρεχόμενης
από το άρθρο 59 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
1782/2003 ευχέρειας, όλα τα δικαιώματα ενίσχυσης προ-
σαυξάνονται κατά ένα συμπληρωματικό ποσό που αντιστοι-
χεί προς το πηλίκο της διαίρεσης της αύξησης του περιφε-
ρειακού ανωτάτου ορίου του οικείου έτους, διά του συν-
ολικού αριθμού δικαιωμάτων ενίσχυσης που έχει προσδιο-
ριστεί στην περιφέρεια το αργότερο κατά την τελευταία
ημερομηνία υποβολής των αιτήσεων για την υπαγωγή στο
καθεστώς ενιαίας ενίσχυσης.».

β) Στην παράγραφο 2 τα στοιχεία α) και β) αντικαθίστανται
από το ακόλουθο κείμενο:

«α) του πηλίκου του αντίστοιχου μέρους της αύξησης του
περιφερειακού ανωτάτου ορίου διά του συνολικού
αριθμού δικαιωμάτων ενίσχυσης που έχουν προσδιορι-
στεί στην περιφέρεια, το αργότερο κατά την καταλη-
κτική ημερομηνία υποβολής των αιτήσεων υπαγωγής
στο καθεστώς ενιαίας ενίσχυσης·

β) του ποσού αναφοράς που αντιστοιχεί, για κάθε
γεωργό, προς το πηλίκο του υπόλοιπου μέρους της
αύξησης του περιφερειακού ανωτάτου ορίου δια του
αριθμού δικαιωμάτων ενίσχυσης που διέθετε ο
γεωργός, το αργότερο κατά την καταληκτική ημερομη-
νία υποβολής των αιτήσεων υπαγωγής στο καθεστώς
ενιαίας ενίσχυσης το 2006.».

9) Το άρθρο 49α τροποποιείται ως εξής:

α) Ο τίτλος αντικαθίσταται από τον ακόλουθο τίτλο:

«Άρθρο 49a

Ένταξη των ενισχύσεων για καπνό, βαμβάκι, ελαιό-
λαδο, λυκίσκο, ζαχαρότευτλα, ζαχαροκάλαμο και
κιχώριο».

β) Στην παράγραφο 1 προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο:

«Όσον αφορά την ένταξη της στήριξης για ζαχαρότευτλα,
ζαχαροκάλαμο και κιχώριο, η κοινοποίηση που προβλέπεται
στο ανωτέρω πρώτο εδάφιο αποστέλλεται στην Επιτροπή το
αργότερο στις 15 Μαΐου 2006.».

γ) Στην παράγραφο 2, προστίθεται το ακόλουθο εδάφιο:

«Κατά παρέκκλιση του άρθρου 48 παράγραφος 6, αναφο-
ρικά με την ένταξη της στήριξης για ζαχαρότευτλα, ζαχα-
ροκάλαμο και κιχώριο, η κοινοποίηση της απόφασης όσον
αφορά την προβλεπόμενη από το άρθρο 69 του κανονι-
σμού (ΕΚ) αριθ. 1782/2003 ευχέρεια, αποστέλλεται στην
Επιτροπή το αργότερο στις 30 Απριλίου 2006.».

10) Τα παραρτήματα Ι και ΙΙ αντικαθίστανται από το κείμενο του
παραρτήματος του παρόντος κανονισμού.

Άρθρο 2

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την ημέρα της δημοσίευσής
του στην Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Εφαρμόζεται από την 1η Ιανουαρίου 2006.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος
μέλος.

Βρυξέλλες, 27 Απριλίου 2006.

Για την Επιτροπή

Mariann FISCHER BOEL

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I

Κράτος μέλος Ημερομηνία

Βέλγιο 15 Ιουλίου

Δανία 15 Ιουλίου

Γερμανία 15 Ιουλίου

Νότια Ελλάδα (Πελοπόννησος, Ιόνια Νησιά, Δυτική Ελλάδα,
Αττική, Νότιο Αιγαίο και Κρήτη)

20 Ιουνίου

Κεντρική και Βόρεια Ελλάδα (Ανατολική Μακεδονία και
Θράκη, Κεντρική Μακεδονία, Δυτική Μακεδονία, Ήπειρος,
Θεσσαλία, Στερεά Ελλάδα και Βόρειο Αιγαίο)

10 Ιουλίου

Ιταλία 11 Ιουνίου

Αυστρία 30 Ιουνίου

Πορτογαλία 1η Μαρτίου
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II

Αριθμός εκταρίων που αναφέρεται στο άρθρο 60 παράγραφος 2 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1782/2003

Κράτος μέλος και περιφέρειες Αριθμός εκταρίων

ΔΑΝΙΑ 33 740

ΓΕΡΜΑΝΙΑ 301 849

Baden-Württemberg 18 322

Bayern 50 451

Brandenburg und Berlin 12 910

Hessen 12 200

Niedersachsen und Bremen 76 347

Mecklenburg-Vorpommern 13 895

Nordrhein-Westfalen 50 767

Rheinland-Pfalz 19 733

Saarland 369

Sachsen 12 590

Sachsen-Anhalt 14 893

Schleswig-Holstein und Hamburg 14 453

Thüringen 4 919

ΛΟΥΞΕΜΒΟΥΡΓΟ 705

ΦΙΝΛΑΝΔΙΑ 38 006

Περιφέρεια A 3 425

Περιφέρεια B-C1 23 152

Περιφέρεια C2-C4 11 429

ΣΟΥΗΔΙΑ

Περιφέρεια 1 9 193

Περιφέρεια 2 8 375

Περιφέρεια 3 17 448

Περιφέρεια 4 4 155

Περιφέρεια 5 4 051

ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ

England (other) 241 000

England (Moorland SDA) 10

England (Upland SDA) 190

Northern Ireland 8 304»
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